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B9-0178/2024

Euroopa Parlamendi resolutsioon Venemaa poolt ebaseaduslikult omastatud Rumeenia 
vara tagastamise kohta
(2024/2605(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Venemaa kohta,

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 36 ja 167,

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 
2014/60/EL1 liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult väljaviidud kultuuriväärtuste 
tagastamise kohta ja millega muudetakse määrust (EL) nr 1024/2012, ning komisjoni 
13. detsembri 2022. aasta teatist „Ebaseadusliku kultuuriväärtustega kauplemise 
tõkestamise ELi tegevuskava“ (COM(2022)0800),

– võttes arvesse Euroopa Nõukogu Parlamentaarse Assamblee 1996. aasta arvamust 193 
Venemaa taotluse kohta saada Euroopa Nõukogu liikmeks ja 2012. aasta resolutsiooni 
1896 Venemaa Föderatsiooni kohustuste täitmise kohta,

– võttes arvesse Euroopa Nõukogu 27. oktoobri 2005. aasta raamkonventsiooni, mis 
käsitleb kultuuripärandi väärtust ühiskonnas (CETS nr 199), ja 19. mai 2017. aasta 
konventsiooni kultuuriväärtustega seotud õigusrikkumiste kohta (CETS nr 221),

– võttes arvesse Venemaa ja Rumeenia vahel 4. juulil 2003 sõlmitud sõbralike suhete ja 
koostöö lepingut ning sellele lisatud Rumeenia ja Venemaa välisministrite ühisavaldust, 
mille alusel loodi Rumeenia ja Venemaa ühiskomisjon varasematest kahepoolsetest 
suhetest tulenevate küsimuste, sealhulgas Rumeeniale kuuluva vara küsimuse 
uurimiseks,

– võttes arvesse relvakonflikti korral kultuuriväärtuste kaitse 1954. aasta Haagi 
konventsiooni,

– võttes arvesse UNESCO kultuuriväärtuste ebaseadusliku sisseveo, väljaveo ja 
omandiõiguse üleandmise keelamise ning ärahoidmise abinõude 1970. aasta 
konventsiooni,

– võttes arvesse riikide tunnustatud rahvusvahelise õiguse üldpõhimõtteid, nagu hea usu 
põhimõte ja vaidluste rahumeelse lahendamise põhimõte,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõiget 2,

A. arvestades, et esimese maailmasõja ajal, mil Keskriigid olid hõivanud märkimisväärse 
osa Rumeeniast ja ähvardasid okupeerida ka ülejäänud osa, leppis toonane Rumeenia 
valitsus oma liitlase, Tsaari-Venemaa survel kokku, et Rumeenia vara viiakse 

1 ELT L 159, 28.5.2014, lk 1. 
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Keskriikide vägede eest kaitsmiseks üle Venemaale;

B. arvestades, et selle vara hulka kuulus ka Rumeenia Riigipanga vara, sealhulgas 
91,48 tonni puhast kulda, kuningakodadele kuulunud juveelide ja haruldaste müntide 
kogud, ehted, kultuuripärandisse kuuluvad maalid ja kunstikogud, religioossed 
artefaktid ja arhiivid, haruldased ajaloolised käsikirjad, mitmele avalik-õiguslikule 
asutusele, erapankadele, kommertsettevõtetele ja üksikisikutele kuuluvad kollektsioonid 
ja väärisesemed, mis hõlmavad viit sajandit Rumeenia ajaloost; arvestades, et 
haruldastel kuldmüntidel, mis moodustavad suure osa Moskvas hoiustatud Rumeenia 
Riigipanga varast, on lisaks kulla enda väärtusele numismaatiline ja kultuuriline 
väärtus;

C. arvestades, et selle vara üleviimisel Moskvasse allkirjastasid Rumeenia ja Venemaa 
valitsused ametlikud protokollid, mis hõlmasid ka Rumeenia Riigipanga kullavaru 
sisaldavat üksikasjalikku nimekirja, ning Venemaa valitsus andis teiste riikide 
kinnitusel tookord ka tagatise, et transportimine, hoiustamine ja Rumeeniale 
tagastamine toimub ohutult; arvestades, et vara transporditi rongiga kahes etapis, 
1916. aasta detsembris ja 1917. aasta juulis; arvestades, et Moskvas paigutati vara 
Kremlisse, Venemaa inventeeris seda ja leidis, et see vastab täielikult Rumeenia 
Riigipanga deklaratsioonile;

D. arvestades, et pärast Venemaal toimunud oktoobrirevolutsiooni ja võimuhaaramist 
Lenini juhtimisel kommunistide poolt katkestas vastloodud Nõukogude režiim 
diplomaatilised suhted Rumeeniaga, konfiskeeris Rumeenia vara ja keeldus seda 
tagastamast;

E. arvestades, et riigi kullavaru on oluline finantsvara, mis tagab riigi vääringu stabiilsuse 
ja toetab usaldust riigi majanduse tugevuse vastu; arvestades, et Nõukogude Liidu 
keeldumine selle tagastamisest nõrgendas esimese maailmasõja järel Rumeenia riiki 
ning on jäänud kahe riigi vahelistes suhetes peamiseks vaidlusküsimuseks;

F. arvestades, et Nõukogude Liit nõustus kahel korral, 1935. ja 1956. aastal, tagastama 
Rumeeniale osa arhiividest ning ajaloolise ja kultuurilise väärtusega esemetest; 
arvestades, et suuremat osa Rumeeniale kuuluvast varast, sealhulgas Rumeenia 
Riigipanga kullavaru, ei tagastatud; arvestades, et need kaks tagastamise juhtu näitavad 
selgelt, et Nõukogude/Venemaa pool tunnistas, et tal on kohustus Rumeenia vara 
tagastada;

G. arvestades, et Venemaa Föderatsioon on Nõukogude Liidu õigusjärglane, mis säilitas 
Tsaari-Venemaa õigusliku seisundi, ja on seega kohustatud selle Rumeeniale kuuluva 
vara tagastama;

H. arvestades, et Euroopa Nõukogu Parlamentaarne Assamblee võttis 2012. aastal vastu 
resolutsiooni 1896 Venemaa Föderatsiooni kohustuste täitmise kohta, milles nõuti, et 
Venemaa Föderatsioon jätkaks asjaomaste riikidega otseläbirääkimiste teel pingutusi 
kultuuri- ja muude väärtuste tagastamisega seotud küsimuste kiireks lahendamiseks;

I. arvestades, et Rumeenia ja Venemaa välisministrite 4. juuli 2003. aasta ühisavalduse 
alusel lõid pooled Rumeenia ja Venemaa ühiskomisjoni varasematest kahepoolsetest 
suhetest tulenevate küsimuste, sealhulgas esimese maailmasõja ajal Moskvasse hoiule 
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antud Rumeeniale kuuluva vara küsimuse uurimiseks; arvestades, et 15 aasta jooksul 
kohtus ühiskomisjon ainult viis korda, viimane kohtumine toimus 2019. aastal; 
arvestades, et nende kohtumiste lõpus sõlmitud protokollide kohaselt tunnistas 
Venemaa Rumeenia nõuet Venemaa Föderatsiooni vastu ja nõustus, et Rumeenia 
esitatud dokumendid on autentsed rahvusvahelise lepinguna käsitatavad dokumendid, 
tunnistades, et Rumeenia hoiustab Venemaal oma vara, sealhulgas Riigipanga vara;

J. arvestades, et direktiivid 93/7/EMÜ2 ja 2014/60/EL on olulised õigusaktid, mis 
käsitlevad liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult väljaviidud kultuuriväärtuste 
tagastamist; arvestades, et ebaseadusliku kultuuriväärtustega kauplemise tõkestamise 
ELi tegevuskava kinnitas ELi võetud laiemat kohustust kaitsta kultuuripärandit; 
arvestades, et ELi õigusaktides käsitletakse ebaseaduslikult väljaviidud 
kultuuriväärtuste tagastamist, olenemata sellest, kas need on liidu piires ümber 
paigutatud või viidud liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult välja, rikkudes 
kehtivaid õigusakte või ajutise loa andmise tingimusi;

K. arvestades, et Rumeeniale kuuluva vara ebaseaduslik omastamine Venemaa poolt on 
ainulaadne rahvusvaheline juhtum, kus riigi kullavaru ja pärandvara usaldati teisele 
riigile õiguslikult kehtivate dokumentide alusel ja tagastamise tagatistega, kuid 
vastuvõttev riik eirab neid kirjalikult võetud kohustusi ning rikub sellega rahvusvahelist 
õigust ja rahvusvahelisi tavasid;

L. arvestades, et Venemaa poolt omastatud Rumeeniale kuuluva vara tagastamine on väga 
oluline nii riigi rahvusliku kui ka institutsioonilise mälu jaoks; arvestades, et Rumeenia 
on taotlenud pidevalt kogu rohkem kui saja aasta jooksul Moskvas hoiustatud vara 
tagastamist ning hoiab oma nõudmist päevakorras kuni vara täieliku tagastamiseni;

1. taunib asjaolu, et Venemaa ei ole Rumeeniale kuuluvat vara Rumeeniale täielikult 
tagastanud, nagu on sõnaselgelt märgitud kahe riigi vahelistes ametlikes kahepoolsetes 
lepingutes ning nagu on eeldatav rahvusvahelise õiguse ja rahvusvaheliste normide 
kohaselt;

2. väljendab nördimust selle üle, et olenemata arvukatest läbirääkimispüüdlustest pärast 
esimest maailmasõda ning hilisemast Rumeenia ja Venemaa ühiskomisjoni ekspertide 
tehtud tööst, on Venemaa näidanud üles ilmset vastumeelsust Rumeeniale kuuluva vara 
tagastamise suhtes;

3. kutsub Venemaa Föderatsiooni valitsust üles võtma vajalikke meetmeid, et tagastada 
Rumeeniale täielikult kogu talle kuuluv vara, mis saadeti 1916. ja 1917. aastal 
Moskvasse hoiule;

4. nõuab, et EL ja selle liikmesriigid toetaksid solidaarselt Rumeenia püüdlusi oma vara 
tagasisaamisel, mis Rumeenia ühiskonnale jätkuvalt muret valmistab; nõuab, et EL ja 
selle liikmesriigid teeksid koostööd Rumeenia riigi ja Riigipangaga teadlikkuse 
suurendamiseks selles küsimuses ja oma tegevuse kooskõlastamiseks, et Rumeeniale 
kuuluv vara jõuaks tagasi oma õigesse kohta;

2 Nõukogu 15. märtsi 1993. aasta direktiiv 93/7/EMÜ liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult väljaviidud 
kultuuriväärtuste tagastamise kohta (EÜT L 74, 27.3.1993, lk 74).
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5. nõuab, et EL ja selle liikmesriigid lisaksid Rumeeniale kuuluva vara tagastamise 
küsimuse oma diplomaatilisse tegevuskavva, mis käsitleb suhteid Venemaaga; rõhutab, 
et Rumeenia ei ole ainus ELi liikmesriik, kelle vara ja kultuuripärandit Venemaa on 
riisunud, ning nõuab seetõttu, et põhjalikult analüüsitaks eelkõige Nõukogude ja Tsaari-
Venemaa okupatsiooni ja repressioonide all kannatanud riikidele kuuluva vara küsimust 
ning et ELi tasandil võetaks ühismeetmeid selle vara tagasisaamiseks;

6. nõuab, et EL ja selle liikmesriigid töötaksid välja sisukama ja põhjalikuma käsituse ELi 
ja Venemaa suhete ümberhindamiseks, võttes arvesse Venemaa jätkuvat 
agressioonisõda Ukraina vastu ning hübriidsõda ELi ja selle liikmesriikide vastu; on 
seisukohal, et ümberhindamises tuleks käsitleda ka muid juhtumeid, kus Venemaa on 
täielikult eiranud rahvusvahelisi norme ja kahjustanud sellega ELi liikmesriike; rõhutab, 
et ELi liikmesriikidelt riisutud vara ning kultuuri- ja ajaloopärandisse kuuluvate 
väärtuste tagastamine peab olema üks tingimustest ELi tulevastes suhetes Venemaaga;

7. väljendab heameelt ELi märkimisväärsete pingutuste üle kaitsta rahvuslikku, kultuuri- 
ja ajaloopärandit, rakendades õigusakte ja koostöömehhanisme, mis reguleerivad ELi 
liikmesriikide territooriumilt ebaseaduslikult väljaviidud kultuuri- ja pärandvara 
tagastamist, ning selle püüdluste üle tõkestada ebaseaduslikku kultuuriväärtustega 
kauplemist;

8. nõuab, et EL ja selle liikmesriigid kaaluksid kultuuriväärtuste kaitset käsitlevate ELi 
poliitikameetmete kohaldamisala laiendamist, et need hõlmaksid riikide kahepoolsete 
lepingute alusel ümberpaigutatud vara tagastamist, ning suurendaksid ELi toetust 
liikmesriikidele nende meetmete elluviimisel; rõhutab, et kuna Rumeenia vara 
ebaseaduslik omastamine on erandlik ja ainulaadne, on Euroopalt vaja spetsiaalset 
lahendust, et aidata vara tagasi saada, laiendades seeläbi ELi lähenemisviisi, mis 
käsitleb ELi riikide territooriumilt ebaseaduslikult väljaviidud vara tagastamist;

9. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa Nõukogule ja selle 
Parlamentaarsele Assambleele, Euroopa Julgeoleku- ja Koostööorganisatsioonile ning 
Venemaa valitsusele.


